ПОЛОЖЕНИЕ
о приеме рукописей в работу по Башкирскому издательству «Китап»
1. Порядок приема рукописей
1.1.
В издательство принимаются рукописи, отпечатанные на пишущей
машинке или набранные с помощью компьютера и отвечающие требованиям,
предъявляемым к авторскому оригиналу. Обязательно наличие подробной
аннотации на русском языке и сведений об авторе в полном объеме. Рукописи,
написанные от руки, к рассмотрению не принимаются.
1.2. Для начинающих писателей обязательны: протокол обсуждения рукописи в соответствующих секциях (прозы, поэзии, драматургии, детской литературы и т.п.) Союза писателей РБ, решение и рекомендация СП РБ к изданию (г.Уфа ул.Коммунистическая, 34, тел.73-30-47).
1.3. Рукопись автора, после представления в издательство, регистрируется службой главного редактора во временном журнале и передается в отдел для предварительного рецензирования и подготовки доклада на Художественном Совете.
1.4.
Не позднее трех месяцев представленная рукопись рассматривается
Художественным Советом издательства. После рассмотрения издательство в лице
руководителя отдела извещает Автора либо об одобрении произведения, либо о его
отклонении с указанием причины отклонения, либо возвращает на доработку.
1.5.
В случае положительного редзаключения и одобрения рукопись подлежит
регистрации в постоянном журнале.
2. Основные требования к авторскому текстовому оригиналу
2.1. Авторский текстовый оригинал представляется в издательство в 2-х экз отпечатанных на одной стороне писчей бумаги белого цвета формата А 4 (210x297мм).
2.2. Размерные показатели для авторских текстовых машинописных оригиналов должны быть следующими:
2.2.1. текст, отпечатанный на машинке, оформляется размером шрифта по высоте не менее 2мм для строчных литер через два интервала - 4 мм Оттиски машинописного шрифта на бумаге должны быть четкими;
2.2.2. в одной строке должно быть 60±2 знака, при этом каждый пробел между словами считается за один знак;
2.2.4. абзацный отступ должен быть одинаковым и равен трем ударам на пишущей машинке , допускается отступ в пять ударов по всему оригиналу;
2.2.5. на одной странице сплошного текста должно быть 29±1 строки (для словаре: - 20 строк). Меньшее число строк допускается на начальных, концевых страница* перед заголовком и т.п.;
2.2.6. напечатанный текст должен иметь поля следующих размеров: верхнее - 2< мм, правое - 10 мм, размеры левого и нижнего полей - не менее 20 мм;
2.3.
Компьютерный набор должен быть сделан 14-м шрифтом, через полтор
интервала, по 30 строк на одной стороне стандартного листа по 60 знаков в строке
В издательство представляется электронная версия набора и распечатка. Пр!
представлении авторского оригинала на башкирском языке в электронную версии
необходимо вложить шрифт, которым был осуществлен набор.
2.4.
Заголовки отделяются от текста сверху и снизу тремя интервалами.
3. Дополнительные условия.
3.1.
При составлении перспективных тематических планов выпуска литературы
учитываются:
· творческая зрелость автора,
· актуальность предлагаемой рукописи,
· постановления и рекомендации вышестоящих организаций, творческих союзов,
· знаменательные даты,
· юбилеи писателей (50 и 75 лет),
· периодичность выпуска книг автора,
· покупательский спрос,
· самоокупаемость издания,
· финансовая помощь автора и различных организаций (не менее 60% от стоимости издания),

· стремление открыть новые имена.
3.2.
Рукопись произведения должна обязательно пройти апробацию в
художественном, общественно-политическом или научном журнале. Исключение
могут составлять рукописи, заказ на которые делает само издательство.
3.3.
При рассмотрении рукописей для включения в тематический план в первую
очередь рассматриваются безгонорарные издания.
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